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PARTE PRIMA 

LEGGI E DECRETI 

REGIONE TRENTINO - ALTO ADIGE 

~LEGGE RrEGIONALE 16 aprile 1968, n. 3 

. Istituzione del cc Laboratorio Tecnologico 1m· 
ipianti a Fune ». 

IL CONSIGLIO <REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. 1 


E' istituito, nell'ambito dell'Ispettorato gene­
rale dei trasporti, il «Laboratorio tecnologico im­
pianti a fune ». 
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ERSTER TEIL 

GESETZE UND DEKRETE 

REGION TRENTINO • TIROLER ETSCHLAND 

REGIONALGESETZ vom 16. Aeril 1968, Nr. 3 

Errichtung des «Technologischen Laboratoriums 
fur Seilbahnen D. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

foIgendes Gesetz: 
Art. 1 

Innerhalb desGenerali118pektorates ffu Trans­
porte wird das « Technologische Lahoratorium ffu 
Seilbahnen » errichtet. I 

l 
L 
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Esso verrà, nel seguito della presente legge; de­
signato con la sigla « LATIF l). 

Art. 2 

Il 	«LATIF» provvede ai seguenti compiti: 

a) 	esecuzione di tutte le prove sulle funi,previste 
dalle n~rme vigenti, compresi gli esami ma­
gneto-induttiviper le rotture delle funi; 

h) 	effettuazione di tutte le prove a carattere speri­
mentale sui materiali, sugli organi o parti costi­
tuenti gli impianti, necessarie ad accertarne la 
funzionalità e l'idoneità ai fini dell 'ottemperan­
za alle norme di sicurezza, secondò le norme 
emanate ai sensi dell'articdlo 4 del D.L.1gt. l 
marzo 1945, n. 82. 

, Art. 3 

Ai fini della formulazione dei programmi delle 
prove da effettuarsi ai sensi del precedente articolo, 
il «LATIF» si avvale di un comitato costituito 
come segue: 

a) 	il dirigente dell'Ispettorato generale dei trasporti 
con funzioni di presidente; 

h) 	due ingegneri esperti designati dalla FENIT; 

c) 	un rappresentante della Commissione nazionale 
funicolari aeree e terrestri. 

I componenti del comitato sono nominati con 
decreto del Presidente della Giunta regionale, previa 
deliberazion~ della Giunta e 'durano in carica per 
quattro anni. 

Le funzioni di segretario del comitato sono 
svolte dal funzionario della carriera direttiva del 
ruolo tecnico dei trasporti che dirige il « LATIF ». 

La composizione' del comitato deve adeguarsi 
alla consistenza dei gruppi linguistici èome sono rap­
presentati nel ConsigIlo regionale. " 

,'Art. 4' 

Ai compiti previsti dalla presente legge il 
« LATIF » provvede con il personale del ruolo tec­
nico dei trasporti che sarà assegnato al « LATIF » 
con decreto del Presidente della Giunta regionale, 
previa deliberazione della Giunta. . 

Alla direzione del «LATIF» è preposto ­
con decreto del Presidente della Giunta regionale 
-' un funzionariode'lla carriera direttiva del ruolo 
tecnico dei trasporti. 

'Es wird in diesem Gesetz mit der Abkiirzung 
« TLS » bezeichnet. 

Art. 2 

Das «TLS» erfiillt die nachstehenden Auf­
gahen: 

a) 	Ausfiihrung aller I in den geltenden Bestim­
mungen vorgesehenen Seilprohen einschlie13lich 
der, magnetisch-induktiven Priifungen zur Fest­
stellung vtm Drahtbriichen in den Seilen; 

h) 	Durchfiihrung aller notwendigen Priifungen der 
Materialien, Elemente oder Teile der Anlagen, 
um deren -Betriehsfahigkeit und Eignung zum 
Zwecke der Befolgung der Sicherheitshestim­
mungen nach den. im Sinne der Art. 4 des 
Statthalter-Gesetzdenetes vòm l. Marz 1945, 
Nr. 82 erlassenen Bestimmungen festzustellen. 

Art. 3 

Zum Zwecke der Aufstellung der Programme 
der im Sinne des vorhergehenden Artikels durch­
zufiihrenden Priifungen wendet sich das « TLS » 
an ein l<;'omitee, das wie folgt zusammengesetzt ist: 

a) 	aus dero Leiter des Generalinspektorates fiir 
Transporte als Vorsitzer; 

h) 	aus zwei vom gesamtstaatlichen Verhand der 
Transportunternehmen (FENIT) vorgeschlage­
nen fachkundigen Ingenieuren; 

c) 	aus einem Vertreter der ·gesamtstaatlichen Kom­
mission fili Luft- und Standseilhahnen. 

Die Mitglieder des Komitees werden mit 
Denet des Prasidenten des Regionalausschusses 
nach Beschlu13 des Ausschusses ernannt und hleiben 
vier Jahre imAmt. 

Die Befugnisse eines Schriftfiibrers des Ko­
roitees werden von dem Beamten der hoheren Lauf· 
hahn des technischen Personals fiir Transportwe­
sen, der das « T,LS » leitet, ausgeiiht. 

Die Zusamroensetzung des Komitees mu13 
dem Besll:mdder Sprachgruppen angepa13t wer­
den, wie sie im RegionaIrat vertreten sind. 

.Art: 4 

Vas « TLS» erledigt die in diesem Gesetz 
vorgesehenen Aufgahen mit dem Personal des tech­
nischen Stellenplanes fiir Transportwesen, das mit 
Denet des Regionalausséhusses nach Beschlu13 des 
Ausschusses dem « TLS» zugewiesen wird.· 

Mit der Leitung des « TLS» wird mit De· 
net des Prasidenten des Regionalausschusses ein 
Beamter der h'3heren Laufbahn des technischen 
Stellenplanes ffu Transportwesen hetraut. 
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Art. 5 

Le tariffe relative alle prov;e effettuate dal 
« LATIF »per conto e nell'interesse Idi terzi, sono 
stabilite con decreto del Presidente della Giuntare. 
gionale,previa' deliberazione della Giunta. 

Le somme introitate a sensi del comma prece­
dente vengono iscritte in apposito capitolo dello 
stato di previsione della entrata della Regione. 

Art. 6 

Le somme occorrenti per il funzionamento 
del « LATIF» saranno stanziate annualmente in 

apposito capitolo dello stato di previsione della spe­
:::a della Regione. 

All'onere di lire l milione per l'esercizio fi· 
nanziario 1'968 si provvede mediànte prelevamento 

di pari importo dal fondo speciale iscritto alca­
pitolo n. 670 dello stato di previsione della spesa 
per l'eser·cizio finanziario medesimo. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bollet­

tino ufficiale della Regione. E' fatto obbligo a 
chiunque spetti di osserval'la e di farla osservare 

come legge della Regione. 

Trento, 16 aprile 1968 

Il Presidente della Giunta regionale 
GRIGOLLI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
SCHIAVO 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA ,GIUNTA 

R:EGIONALE 3 aprile 1968, n. 3,2 

Approvazione dello stemma del Comune di Cor­

nedo all'lsareo. 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA R,EGIONALE 

DEL TRENTINO - AiLTO ADIGE 

Vista la domanda di data 7 marzo 1968 con 
la quale il Sindaco del Comune di Cornedo all'I­

sarco chiede T'approvazione dello stemma comu­

.Art. 5 

Die Tal'ife fUr die vom « T'LS» fUr Rech· 
. nung und im Interesse Dritter durchgefUhrten 
Priifungen 'werden mitDekret Hes'Prasidenten -iies 
Regiona1ausschusses nach BeschluB' des Ausschus­
ses festgesetzt. , 

Die im Sinne des vorhergehenden Ahsatzes 
eingehobenenBet6ige werdenin éinem eigenen 
Kapitel des V oranschlages der 'Einnàhmen' del' 
Region .eingetragen. 

Art. 6 

Die fUI' die Tiitigkeitdes {( TLS » erforderli­
chenBetrl:ige werden jahrlich in einem eigenen 
Kapitel des V oranschlages der Ausgaheri der Re~ 
gion angesetzt. 

Die Ausgahe von l Million Lire fiirdasFi­
nanzjahr 1968 wird dul'ch Behebung 'eines gleich 
hohen Betrages aus dem im Kap. 670 des Vol'an­
schlages del' Ausgahen fUl' dasselbe Finanzjahr ein· 
getl'agenen Sondel'laetrag gedeckt. 

Dieses 'Gesetz wil'd im Amtsblatt del' Region 
veroffentlicht. Jedei,dem es obIiegt, ist vel'pflich­
tet, es als Regionalgesetz zu hefolgen und fili sei­
ne Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 16. April 1968 

Der Priisident des Regionalausschusses 
GRI'GOLLI 

Gesehen: 

Der Regierungskommissiir in der Region 
SCHIAVO 

/ 

DEKRET DES PRXSIDENTEN BES REGIONALAUS. 

SCHUSSES vom 3. April 1968, Nr. 32 

I 
Genehmigung des Wap'pens der Gemelnde Kar­

neid. 

iDER .PRASIDENl' BES REGIONALAUS&CBUSSES 

TREN'DINO· TlnOLER ETSCHLAND 

Nach Einsichtnahme in dasGesuch vòm 7. 
Miirz 1968, womit del' Biil'germeister del' Gemein­
de . Karneid um die Genehmigung des Gemeinde­
wappens nachdemheigelegten Entwurf ansucht, 




